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Informacje administracyjne

1.1. Nazwa handlowa produktu

KILLMETHRIN 2.5 WP

1.2. Posiadacz pozwolenia

Nazwa i adres posiadacza
pozwolenia

Sharda Europe B.V.B.A

Heedstraat 58 1730 Asse Belgia

Nazwa

Adres

Numer pozwolenia
PL/2023/0583/MR

Numer referencyjny w R4BP 3 PL-0027758-0000

Data udzielenia pozwolenia 30/01/2023

Data ważności
pozwolenia 08/10/2028

1.3. Producent (-ci) produktów biobójczych
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Nazwa producenta substancji
czynnej Sharda Europe B.V.B.A.

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Heedstraat 58 1730 Asse Belgia

DTS OABE. Polígono Industrial Zabale, Parcela 3 48410 Orozco, Vizcaya Hiszpania

SPACHEM S.L., Polígono Industrial Guadasequies, S/N 46839 Guadasequies, Valencia
Hiszpania

LUQSA, Afores S/N 25173 Sudanell, Lleida Hiszpania

Chemark Kft, Industrial Zone H-8182 Peremarton – Gyarlep Węgry

CIECH Sarzyna S.A., ul Chemików 1 37-310 Nowa Sarzyna Polska

AGROL, ul. Lipowa 16, Sucha Gora 59-101 Polkowice Polska

S.T.I. Solfotecnica Italia SpA Via Evangelista Torricelli 2 Cotignola, Ravenna Włochy

Ellagret S.A., Thesis Xiropigado 19600 Mandra Attikis Grecja

SINAPAK S.R.L, Viale Industria e Artigianato 7 27049 Stradella, Padova Włochy

1.4. Producent (-ci) substancji czynnych

Nazwa producenta substancji
czynnej

Sharda Europe B.V.B.A. (na rzecz Sharda Cropchem Limited (Indie)), Heedstraat 58,
1730 Asse, Belgia

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Sharda Cropchem Limited, Prime Business Park 2nd Floor, Dashrathlal Joshi Road, Vile
Parle (West) 400056 Mumbai Indie

Heranba Industries Ltd., Plot No 1503/1504/1505/1506/1, GIDC, Phase III, Vapi, District -
Valsad, 396 195 Gujarat Indie

Substancja czynna 24 - Deltametryna

2. Skład i postać użytkowa produktu

2.1. Informacje jakościowe i ilościowe o składzie produktu biobójczego
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Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer WE Zawartość (%)

Deltametryna
(S)-a-cyano-3-
phenoxybenzyl (1R,3R)-
3-(2,2-dibromovinyl)-2,2-
dimethylcyclopropane
carboxylate

Substancja
czynna 52918-63-5 258-256-6 2,538

Dodecylobenzenosulfonia
n sodu

2-
dodecylobenzenosulfonia
n sodu

Substancja
niebędąca
substancją
czynną

25155-30-0 246-680-4 3

Laurylosiarczan sodu dodecylosiarczan sodu
Substancja
niebędąca
substancją
czynną

151-21-3 205-788-1 2

2.2. Rodzaj postaci użytkowej

WP - Proszek zwilżalny

3. Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia i środki ostrożności

Zwroty wskazujące rodzaj
zagrożenia

Powoduje poważne uszkodzenie oczu.

Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne.

Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki.

Zwroty wskazujące środki
ostrożności

W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy pokazać pojemnik lub
etykietę.

Chronić przed dziećmi.

Uważnie przeczytać wszystkie instrukcje i zastosować się do nich

Unikać uwolnienia do środowiska.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU:Ostrożnie płukać wodą przez kilka
minut.Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać.

Natychmiast skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ/lekarzem..

Zebrać wyciek.

Usuwać zawartość do uprawnionych firm utylizacji odpadów zgodnie z lokalnymi
przepisami..

Usuwać pojemnik  do uprawnionych firm utylizacji odpadów zgodnie z lokalnymi
przepisami..

4. Zastosowanie (zastosowania) objęte zezwoleniem
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4.1 Opis użycia

Zastosowanie 1 - Zastosowanie 1: Zwalczanie karaczanów wewnątrz budynków przez użytkownika
profesjonalnego

Grupa produktowa
Gr. 18 - Insektycydy, akarycydy i produkty stosowane do zwalczania innych
stawonogów

-
W stosownych przypadkach,
dokładny opis zastosowania
objętego pozwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(-y) (w
tym etap rozwoju)

Nazwa naukowa: Blatta orientalis
Nazwa zwyczajowa: Karaczan wschodni
Etap rozwoju: Dorosłe osobniki karaczanów

Obszar zastosowania
Wewnątrz

Sposób (-oby) nanoszenia
metoda: Natrysk
Szczegółowy opis:
Produkt do zwalczania karaczanów wewnątrz pomieszczeń
w domach, mieszkaniach, centrach sąsiedzkich, kinach, koszarach, hotelach,
restauracjach, barach, stołówkach, szpitalach oraz magazynach przemysłowych z
wyjątkiem pomieszczeń, urządzeń, pojazdów, miejsc i zależności wykorzystywanych:
- do transportu, przyjmowania, utrzymywania i mieszkania zwierząt domowych lub do
przygotowywania i transportu żywności,
- do zbioru, transportu, przechowywania, przetwarzania przemysłowego i obrotu
produktami pochodzenia zwierzęcego
i roślinnego.
Spryskiwanie.
Stosować produkt w postaci roztworu przy użyciu spryskiwaczy o niskim ciśnieniu
roboczym (1-5 bar).
0,5 g produktu rozpuścić w 50 ml wody w celu spryskania powierzchni 1 m2.
Końcowa objętość roztworu roboczego, którą należy przygotować powinna być
proporcjonalna do rzeczywistej powierzchni poddawanej zabiegowi.
Roztwór roboczy nanosić na szpary, pęknięcia i szczeliny,
w narożnikach, za i pod meblami oraz w innych miejscach, gdzie zwykle ukrywają się
owady.
Stosować maksymalnie 6 razy w ciągu roku.
Zabieg można powtórzyć po 8 tygodniach.
Profesjonalny.
Profesjonalny przeszkolony ww. zakresie.

Dawka (-i) i częstość
nanoszenia

Stosowana dawka: -
Rozcieńczenie (%):
Liczba i harmonogram aplikacji:
-

Kategoria (-e) użytkowników Wyszkolony profesjonalny

Profesjonalny

Wielkości opakowań i materiały
opakowaniowe

Torebki/Worki (HDPE lub złożony kompozyt) o masie od 5 g
do 5000 g:
•    Folia z materiału złożonego z LDPE/aluminium/ polipropylen lub poliester lub papier,
•    Folia z materiału złożonego z LDPE/kompleks metaliczny/ polipropylen lub poliester
lub papier.
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Torebki mogą być dostarczane w pudełkach kartonowych.

4.1.1 Instrukcja użytkowania dla danego zastosowania

•    Podczas obchodzenia się z produktem obowiązkowe jest stosowanie ochrony oczu
(np. gogle ochronne o zwiększonej odporności chemicznej).

4.1.2 Środki ograniczające ryzyko dla danego zastosowania

    •  patrz sekcja 5.2

4.1.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegóły dotyczące prawdopodobnych,
bezpośrednich lub pośrednich działań niepożądanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz środki ochrony środowiska w nagłych wypadkach

    •  patrz sekcja 5.3

4.1.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

    •  patrz sekcja 5.4

4.1.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz długość okresu
przechowywania produktów biobójczych w normalnych warunkach przechowywania

    •  patrz sekcja 5.5

4.2 Opis użycia

Zastosowanie 2 - Zastosowanie 2: Zwalczanie karaczanów wewnątrz budynków przez użytkownika
powszechnego

Grupa produktowa
Gr. 18 - Insektycydy, akarycydy i produkty stosowane do zwalczania innych
stawonogów

-
W stosownych przypadkach,
dokładny opis zastosowania
objętego pozwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(-y) (w
tym etap rozwoju)

Nazwa naukowa: Blatta orientalis
Nazwa zwyczajowa: Karaczan wschodni
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Etap rozwoju: Dorosłe osobniki karaczanów

Obszar zastosowania
Wewnątrz

Sposób (-oby) nanoszenia
metoda: Natrysk
Szczegółowy opis:
Produkt do zwalczania karaczanów wewnątrz pomieszczeń
w domach i mieszkaniach prywatnych.
Spryskiwanie.
Stosować produkt w postaci roztworu przy użyciu spryskiwaczy o niskim ciśnieniu
roboczym (1-5 bar).
1 g produktu rozpuścić w 100 ml wody.
Roztwór roboczy nanosić tylko na szpary, pęknięcia i szczeliny.
Stosować maksymalnie 2 razy w ciągu roku.
Zabieg można powtórzyć po 8 tygodniach.

Dawka (-i) i częstość
nanoszenia

Stosowana dawka: -
Rozcieńczenie (%):
Liczba i harmonogram aplikacji:
-

Kategoria (-e) użytkowników Powszechny

Wielkości opakowań i materiały
opakowaniowe

Torebki/Worki (HDPE lub złożony kompozyt) o masie 5 g:
•    Folia z materiału złożonego z LDPE/aluminium/ polipropylen lub poliester lub papier,
•    Folia z materiału złożonego z LDPE/kompleks metaliczny/ polipropylen lub poliester
lub papier.
Torebki mogą być dostarczane w pudełkach kartonowych.
Do produktu musi być dołączony odpowiedni system dozowania dostarczający 0,5 g
produktu oraz odpowiednia butelka
z rozpylaczem do przygotowania maksymalnie 100 ml roztworu roboczego.

4.2.1 Instrukcja użytkowania dla danego zastosowania

    •  patrz sekcja 5.1

4.2.2 Środki ograniczające ryzyko dla danego zastosowania

    •  Nie stosować więcej niż 100 ml roztworu roboczego podczas jednego zabiegu przeprowadzanego w prywatnych domach lub
mieszkaniach. Jeśli infestacja utrzymuje się po dwóch zabiegach, należy skontaktować się z profesjonalistą od dezynsekcji.
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4.2.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegóły dotyczące prawdopodobnych,
bezpośrednich lub pośrednich działań niepożądanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz środki ochrony środowiska w nagłych wypadkach

    •  patrz sekcja 5.3

4.2.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

    •  patrz sekcja 5.4

4.2.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz długość okresu
przechowywania produktów biobójczych w normalnych warunkach przechowywania

    •  patrz sekcja 5.5

5. Ogólne wskazówki dotyczące stosowania

5.1. Instrukcje stosowania
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•    Zaleca się stosowanie produktu za pomocą urządzeń takich jak pompy lub spryskiwacze, zachowując ostrożność przy
aplikowaniu roztworu roboczego
w pęknięciach i szczelinach, pod lub za meblami i w innych miejscach, w których karaczany wschodnie mogą się ukrywać lub
odpoczywać. Produkt należy rozcieńczyć wodą w stosunku 1:100 (do zabiegu na 2 m² powierzchni należy użyć 1 g produktu
i rozcieńczyć 99 ml wody). Roztwór roboczy należy stosować przy użyciu spryskiwacza niskociśnieniowego (użytkownicy
profesjonalni: spryskiwacz ręczny lub plecakowy, użytkownicy powszechni: spryskiwacz ręczny lub spustowy).
•    Przy zastosowaniu przez użytkownika powszechnego uzyskany roztwór roboczy należy spryskiwać w dawce 100 ml roztworu
(zawierającego 1 g produktu) na 2 m2 powierzchni pęknięć i szczelin.
•    Efektu knockdown należy spodziewać się po 4 godzinach od ekspozycji karaczanów wschodnich na spryskane powierzchnie.
•    Rozcieńczony produkt nigdy nie powinien być przechowywany: w razie potrzeby należy przygotować świeży roztwór roboczy.
•    Roztwór roboczy należy stosować w szczelinach i pęknięciach, w których mogą przebywać owady, takich jak: pod zlewami, za
meblami lub sprzętem, pod/za urządzeniami, w zakamarkach, w miejscach przedostawania się karaczanów do wnętrza domu lub
mieszkania, w rurociągach i wzdłuż listew przypodłogowych.
•    Aplikacja musi być wykonana na pasmo o szerokości 0,1 m na spryskiwanych powierzchniach.
•    Podczas aplikacji zapewnić ciągłe mieszanie roztworu roboczego.
•    Strategie zarządzania rozwojem oporności:
Użytkownik profesjonalny:
o    Uwzględnić cykl życiowy i cechy charakterystyczne zwalczanych owadów, aby dostosować zabieg. W szczególności
ukierunkować się na najbardziej podatne stadium rozwojowe szkodnika, terminy stosowania i obszary, które mają być poddane
zabiegowi.
o    Tam, gdzie to możliwe, należy zalecać łączenie zabiegów ze środkami niechemicznymi.
o    W przypadku gdy wymagany jest przedłużony okres kontroli, zabiegi należy przeprowadzać na zmianę z produktami
zawierającymi substancje czynne
o różnych sposobach działania.
o    Należy ustanowić poziom odniesienia i monitorować poziomy skuteczności
na populacjach w kluczowych obszarach w celu wykrycia wszelkich istotnych zmian we wrażliwości na substancję czynną.
Informacje z programów monitorowania oporności pozwalają na wczesne wykrycie problemów i dostarczają informacji do
podejmowania prawidłowych decyzji.
o    Użytkownicy powinni informować, jeśli zabieg jest nieskuteczny i zgłaszać ten fakt bezpośrednio do posiadacza pozwolenia lub
dystrybutora.
o    Posiadacz pozwolenia powinien zgłaszać wszelkie zaobserwowane przypadki oporności do właściwych organów lub innych
wyznaczonych organów zajmujących się zarządzaniem opornością.
o    Nie należy stosować produktu na obszarach, na których podejrzewa się lub stwierdzono oporność na substancję czynną zawartą
w tym produkcie.
Użytkownik powszechny:
•    Jeśli infestacja utrzymuje się, należy skontaktować się z profesjonalistą.
•    Należy przestrzegać instrukcji stosowania.

5.2. Środki zmniejszające ryzyko
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•    Unikać kontaktu produktu z oczami. Dokładnie umyć ręce po zastosowaniu produktu.

•    Zapewnić odpowiednią wentylację pomieszczeń podczas aplikacji.

•    Do stosowania wyłącznie w miejscach niedostępnych dla niemowląt, dzieci, zwierząt domowych i zwierząt niebędących
przedmiotem zwalczania.

•    W czasie stosowania produktu w pomieszczeniach nie powinny przebywać osoby postronne ani zwierzęta, ani też nie należy
ponownie wchodzić do pomieszczenia

do czasu wyschnięcia spryskanych powierzchni.

•    Produkt zawiera deltametrynę, która może być niebezpieczna/toksyczna dla zwierząt domowych (np. kotów), a także pszczół, ryb
i innych organizmów wodnych.

•    Należy trzymać koty z dala od powierzchni poddanych działaniu produktu. Ze względu na dużą wrażliwość kotów na pyretroidy,
produkt może wywołać u nich silne reakcje niepożądane.

•    Przed zastosowaniem produktu usunąć lub przykryć terraria, akwaria i klatki dla zwierząt. Na czas zabiegu wyłączyć filtr
powietrza w akwarium.

•    Przykryć wszystkie powierzchnie i obiekty mogące mieć kontakt z żywnością, paszą

i wodą pitną.

•    Nie stosować bezpośrednio na lub w pobliżu żywności, paszy lub napojów, ani

na powierzchniach lub naczyniach mogących mieć bezpośredni kontakt z żywnością, paszą, napojami i zwierzętami
gospodarskimi/zwierzętami domowymi.

•    Nie stosować bezpośrednio na powierzchnie, na których żywność lub pasza jest przechowywana, przygotowywana lub
spożywana.

•    Nie przechowywać w pobliżu żywności, napojów i pasz.

•    W celu zapewnienia bezpieczeństwa dla środowiska roztwór roboczy należy nanosić pasmowo, przy czym szerokość pasma nie
może być większa niż 0,1 m; w związku

z tym należy użyć odpowiedniego sprzętu (lanca lub dysza rozpylająca).

•    Nie stosować więcej niż 100 ml roztworu roboczego podczas jednego zabiegu przeprowadzanego w prywatnych domach lub
mieszkaniach.

•    Przy zastosowaniu przez użytkownika powszechnego: Nie stosować więcej niż 100 ml roztworu roboczego podczas jednego
zabiegu przeprowadzanego w prywatnych domach lub mieszkaniach. Jeśli infestacja utrzymuje się po dwóch zabiegach, należy
skontaktować się z profesjonalistą od dezynsekcji.

•    Po zastosowaniu produktu usunąć martwe karaczany.

5.3. Szczegóły dotyczące prawdopodobnych, bezpośrednich lub pośrednich działań
niepożądanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz środki ochrony środowiska
w nagłych wypadkach
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Skutki uboczne: Pyretroidy mogą powodować parestezje (pieczenie i kłucie skóry bez podrażnienia). Jeśli objawy utrzymują się:
Zasięgnąć porady lekarza.

Produkt może powodować podrażnienie oczu, skóry i błon śluzowych oraz suchość

i pękanie skóry. Wdychanie może powodować podrażnienie, kaszel. Ryzyko obrzęku płuc. Pobudzenie, zaburzenia żołądkowo-
jelitowe, drżenia, zawroty głowy, ból głowy, senność, wymioty, ból brzucha, drżenia mięśniowe, nudności, utrata przytomności,
uczucie ucisku w klatce piersiowej.

Pierwsza pomoc:

Należy skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ i postępować zgodnie

z odpowiednią instrukcją.

Jeśli potrzebna jest porada lekarska, należy posiadać przy sobie opakowanie produktu lub etykietę.

Wyprowadzić lub wynieść poszkodowanego na świeże powietrze. Natychmiast zdjąć całą zanieczyszczoną odzież. Zapewnić
poszkodowanemu warunki do odpoczynku. Utrzymywać temperaturę ciała. Jeśli osoba poszkodowana jest nieprzytomna, ułożyć

ją na boku z głową niżej niż reszta ciała i ugiętymi kolanami. Kontrolować oddychanie;

w razie potrzeby zapewnić sztuczne oddychanie. W żadnym wypadku nie pozostawiać osoby poszkodowanej samej sobie. Zabrać
poszkodowanego do szpitala i, jeśli

to możliwe, wziąć ze sobą pojemnik lub etykietę.

W przypadku

o    połknięcia: Nie wywoływać wymiotów. Natychmiast wezwać lekarza i pokazać

mu etykietę lub kartę charakterystyki.

o    wdychania: Wyprowadzić lub wynieść poszkodowanego na świeże powietrze.

Jeśli oddychanie jest utrudnione, należy zwrócić się o pomoc lekarską.

o    kontaktu ze skórą: Po kontakcie ze skórą, natychmiast umyć skórę wodą z mydłem, bez pocierania.

o    kontaktu z oczami: Natychmiast płukać oczy dużą ilością wody przez co najmniej 15 minut przy szeroko otwartych powiekach.
Wyjąć soczewki kontaktowe, jeśli

są i można je łatwo usunąć. Jeśli wystąpi dyskomfort, należy zwrócić się o pomoc lekarską.

Środki ochrony środowiska:

•    Środki zapobiegawcze: Nie dopuścić do przedostania się produktu do środowiska (wody powierzchniowe i gruntowe), kanalizacji,
drenażu itp. poprzez budowę barier ochronnych i zamykanie odpływów.

•    Powiadomić odpowiednie władze o wyciekach do cieków wodnych, kanalizacji, kanałów itp.

•    Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia: Rozlany produkt zebrać za
pomocą absorbentu (np. piasek, kaolin) i umieścić
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w odpowiednim pojemniku w celu późniejszego usunięcia jako odpad niebezpieczny.

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

•    Opakowania po produkcie, wszelkie materiały zanieczyszczone produktem oraz pozostałości niezużytego produktu po
zastosowaniu zamknięte w oznakowanym pojemniku należy usuwać w sposób bezpieczny i przekazać firmie posiadającej
uprawnienia do odzysku i unieszkodliwiania odpadów niebezpiecznych (np. spalarnie). Nie mieszać ze strumieniem odpadów
komunalnych.

•    Opakowania po produkcie nie są przeznaczone do recyklingu. Opakowań po produkcie nie należy używać do innych celów.

•    Nie wylewać pozostałości produktu na ziemię, do cieków wodnych, do rur (zlewu, toalety itp.) ani do kanalizacji.

•    W przypadku czyszczenia sprzętu do aplikacji należy dokładnie wypłukać pojemnik

za pomocą zintegrowanego urządzenia do płukania pod ciśnieniem lub trzykrotnego płukania ręcznego i spryskać powierzchnie
docelowe.

•    Nie dopuścić do spływania produktu do kanalizacji, dróg wodnych lub gruntu.

5.5. Warunki przechowywania oraz długość okresu przechowywania produktów
biobójczych w normalnych warunkach przechowywania

Produkt przechowywać w oryginalnym, oznakowanym, szczelnie zamkniętym opakowaniu, w suchym i dobrze wentylowanym
miejscu, w temperaturze nieprzekraczającej 30°C, w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz zwierząt niebędących przedmiotem
zwalczania. Przechowywać z dala od światła słonecznego i wysokich temperatur. Chronić przed wilgocią. Nie przechowywać razem
z żywnością, napojami
i paszami dla zwierząt. Pojemniki muszą być umieszczone w taki sposób, aby umożliwić swobodną cyrkulację powietrza. Nie
przechowywać z utleniaczami, alkaliami (roztwory żrące), ani kwasami. Regularnie sprawdzać zapasy pod kątem uszkodzeń.
Długość okresu przechowywania: do 2 lat (od daty produkcji) w temperaturze poniżej 30°C.

6. Inne informacje

Klasyfikacja
Kategoria zagrożenia    Eye Dam. 1
Aquatic Acute 1
Aquatic Chronic 1

Oznakowanie
Piktogram GHS i hasło ostrzegawcze
Piktogram GHS i hasło ostrzegawcze: GHS09 i GHS05 Niebezpieczeństwo

Środki ostrożności

P501 Zawartość/pojemnik usuwać do uprawnionych firm utylizacji odpadów zgodnie z lokalnymi przepisami.
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